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CIHOCOBHU CTBOPEHHS ®EHTE3INHOI CKJIAJTOBOI
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K. P. P. MAPTIHA «ITICHA JIbOLY M ITOJTYM’SI»

Ha croropmimmHiii [aeHP OZHMM i3 HAHNOMYJSAPHIMINX JKaHPIB
Jiteparypu € genresi. SIckpaBUM MPUKIAAOM IIHOTO KAHPY € IUKI pOMaHiB
Jxopmka P.P. Maptina «llicHs mpomy Ta moaym’s». OcobmuBoi yBaru
3acIyTroBYIOTH MeTonu BepOamizamii (eHTe3ilfHOi CKIIagoBOoi y poMaHax
UKITY.

®deHTe3i — 1e pi3HOBU JITEPAaTYPHOI TBOPYOCTI, B IKOMY OpPTaHIYHOIO
CKJIaJIOBOIO CBITY € HAANIPHUPOJHI ABWINA, BUTBIp (aHTa3ii aBTOpa, KOTpHHA
371e0UIBIIOro Yepnae HaTXHEHHA Y Midax i ponbkinopi. OcoOnuBicTIO KaHPY
(deHTe3iB TEpIly uYepry € Te, IO BiH Jae cBOOOXY aBTOpPCHKiW (aHTazil i
JO3BOJISIE BBECTM B OTOBIaHHSA OYIb-Ki MHCIHMIi XYyJOXHI EJICMCHTH.
l'onoBHNM iHCTPYMEHTOM BTiJICHHA 3aIyMy aBTOpa € BepOamizamis, ToOTO
peastizariisi TyMOK, TOYyTTiB, €MOIIiH 1 T. iH.

ABTOpchbki  Heosoriamu  JIk. P.P. MapTina 3a  CeMaHTHKOIO
OXOILUTIOIOTh IUJIMH  cHekTp (eHre3iiHnx peaniii. Mopgemowoun  CBIT
Bectepocy, MMCbMEHHUK BHIaJy€ HOBI CIIOBAa HAa TMO3HAYCHHS SIK I[JIKOM
(heHTe31MHNX TIOHATH, TaK 1 pedeH, sIKi MaloTh CBOI aHAJIOTH y peaTbHOMY
CBITI.

®denTe3iiiHuil  Teaypyc MapTiHa MOXHA pO3IUIMTH HA MICTh
TEMAaTHYHHUX TPYI: CJIOBA, HAa IO3HAYCHHS JIOJCH,MIQIYHUX CTBOpiHb abo
TBapuH, reorpadidyHuX Ha3B, 30poi Ta apTedaxTiB, MOBCAKICHHHUX peasiil.
CTBOpIOIOYM HEOJIOTI3MH, aBTOP YacTille 3a BCE KEPYeETbCS CBOIMH
(hoHOBHMHM 3HAHHAMH ((OIIBKIIOP, JIETESH/IH, ICTOPUIHA CIIAAIINHA).

Cepen cniB Ha TO3HA4YEHHS Jtoneld MokHa Bumimta Hand of the
King, Faceless Men, Bloodriders, Maester, Sellsword, Turncloak, Wildlings
Ta iH. BUThIIicTh 3 MUX HOMIHAIN € pe3yabTaTOM TEepEeHECEHHS 3HAYCHHSI.
Tak, oguanns Hand of the King mo3Havyae paHHKa, IPaBy pyKy KOpoOJi i €
CHHEKJIOXOI0, sIKa TIEPEHOCUTh 3HAUEHHS 3 YaCTHHU Tija Ta ii AiSUTbHICTH Ha
00OB’SI3KH JIIOIUHH.
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«The Hand of the King was the second-most powerful man in the
Seven Kingdoms. He spoke with the king’s voice, commanded the king’s
armies, drafted the king’s laws» [1, c. 33].

Iamroro meradopoto € oguanns Faceless Men, OCKiTbKY BOHH HIOHM HE
MalOTh BJIACHOTO OOJWYUs, 3/IaTHI NMPHUMIPATH Ha ceOe JUII 1HINX JIIOJIEH,
BiIYY)KYIOCh BiJl CBOTO BIIAaCHOTO «S1».

«If we’d sent a Faceless Man after her, she’d be as good as buriedy
[1, c. 243].

CnoBo  Bloodriders, 1m0 BUKOPHCTOBYETbCS Ha IO3HAYCHHS
HaWOMWKYMX copaTHUKIB Kxama, BOXIS IUIEMEHI KOYIBHOTO Hapony
JIOTpaKiiLiB, yTBOPEeHe CKJIafaHHAM cliB blood (KpoB) Ta rider (BEpLIHUK).
Taxuii BuOip Mopem poOHUTH CIIOBO MOTHBOBaHUM, «KpOBHI BEpUIHHKN
craBanu Kxany HeHaue KPOBHUMH POJUYAMH.

«Every khal had his bloodriders... Jhiqui had taught her that a
bloodrider was more than a guard; they were the khal’s brothers, his
shadows, his fiercest friends» [1, c. 266].

Cepen ciiB, Ha MO3HAYECHHSI TBApPWH Ta Mi(iYHUX iCTOT BHUAUISIEMO
Taki oawHUL, SK Direwolf, White Walkers, Dragon, Merling Ta iH.
Howminanis Direwolf Takox MOXOJUTH BiJl CKIIaAaHHsI OCHOB dire (3710BICHUI)
Ta wolf (BOBK) 1 mo3Hayae moayMmi(iuHy TBapHHY, BEJIMYE3HOTO BOBKA 3
HA/I3BUYAITHUM IHTEJICKTOM 1 MOYYTTSAM BiITAHOCTI.

«A direwolf had a bigger head and longer legs in proportion to its
body, and its snout and jaw were markedly leaner and more pronouncedy [1,
c. 275].

Skmo kazatm Tpo CIIOBa Ha TIO3HAYEHHS reorpadidHux Ha3B, TO
MOXXHAa HaBeCTH Taki mpuknanau: Westeros, King's Landing, Dragonstone,
Qarth, Yunkai, Essos, Sothoroyos Ta iH. Enement West- y crnoBi Westeros €
MTOKa3HUKOM TeorpadiqHoro TIOJIOKEHHS KOHTHHEHTY, a Ccy(dikc -os €
cTaHaapTHUM cydikcom Ha3B MarepukiB y Jx. P.P. Maprtina (Essos,
Sothoroyos).

CrnoBa Ha mo3Ha4yeHHs 30poi Ta apredakTiB HaI4ylOTh Arakh,
Dragonbone, Dragonglass ta in. Hominauiss Dragonbone yrtBOpuiacs 3a
JIOTIOMOT'OI0 CKJIaiaHHs CIIiB dragon (1pakoH) Ta bone (KicTka), Ta To3Ha4Yae
Marepiain — JIpaKkoOHS4y KICTKY, $Ky BHKOPHUCTOBYBAJIM IIPH BHUTOTOBIICHHI
30poi.

Cepen clliB Ha MMO3HAYEHHS MOBCSAKISHHUX pealtii BHILIsIEMO Poppy,
Grayscale, Long Night, Iron Throne ta iH. CIOBO poppy — METOHIMIs,
M03HAYa€ MaKOBE MOJIOKO — CHJIbHE 3HEOOJIOBajbHE, OCHOBHUH IHIPEIiE€HT
SIKOTO, MOP(]iH, T0OYBAIOTH 3 TOIOBOK MakKy (poppy).

«The milk of the poppy, for when the pain grows too onerous» [1,
c. 329].

Xoua HeonoriaMu MapTiHa 1 OXOIUIIOIOTH IIHPOKUH TeMaTUYHHUNA
CHEKTp, MOXHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTH, IO OUIbIIE yBaru aBTOp NMPUALISLE
came IepCoHaXkaM JIIOIeH Ta OINUCY MOBCAKISHHUX pealliii CTBOPEHOro CBITY,
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TaKHX SK TOJITHKA, XBOPOOH, peliris Ta BU3Ha4Hi Nofii. Takuii KOMIIOHEHT,
HaTpUKIa, K Mi(pigHi CTBOPIHHA, X04a 1 Bifmirpae 3HaUYHY POJIb y CIOXKETI
UKy, alle He € TaKuM DPI3HOMaHITHUM Yy IUIaHi HOBOTBOpiB. Ha mepmmit
IJIaH y TBOpax MapTiHa BHCYBalOThbCS T'epoi, iXHI BUMHKH 1 TIEpeKUBAHHS,
YapiBHE 1 Ka3KOBE TPa€ JONOMIXHY, ajle JaJeKo He IPYTOPSIHY POIIb.
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